Materiais

Materials
Tecido/Fabric
- Cordura®
- Nylon Alta Tenacidade Rip Stop
-High Tenacity Rip Stop Nylon

Fechos e Ferragens/Buckles and hardware
- Australpin

- ISR

- Charly-Finsterwalder

- National Molding

Fitas/Straps
- Poltex: Poliamida e Poliéster de Alta Tenacidade
- Poltex: Polyamide and High tenacity Polyester

Acabamentos/Finishing
-Neoprene
=Zipper YKK

Tamanhos
Sizes
M, L, XL

Peso
Weight

M 5,3Kg L 5,6Kg XL 6,0Kg

Protetor de coluna/Back protector: 0.6Kg
Tabua do assento/Wooded seat: 0.7Kg
ProtegOes laterais/Side protectors: 0,2Kg

Homologacao
Homologation

DHV Pruf-Nr. 11071400-11071421 SOL FLEX AB (ABS) - DHV GS-03-0353-07

-Selete ndo certificada para uso com apoio de pé.
-Harness not certified with foot stirrup.
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Tecnologia para Seguranca
Safety Technology

Sistema de bridles independentes conforme Norma DHV
Independent bridles system according to DHV norm.

Fechos das pernas de engate rapido
Quick lock leg buckles F

Fecho “T” Cobra de engate rapido
Safety-Cobra T chest buckle

Mousse protetor de coluna com 18cm de espessura
18cm foam back protector

Sistema ABS que traz maior estabilidade em véos
turbulentos e colapsos
ABS-System for more passive safety in turbulences

Regulagem da cintura
Waist adjustment

Roldana prolongada do acelerador

Exiendwp_eed pulley
- s

das fitas de regulagem conforme Norma DHV

- Adjustment straps manufactured according to DHV norm

| .

Regulagem lateral do angulo com trimmer e fita de seguranga
Easy Trimmer side adjustment

Reforgo do assento
Seat Reinforcement

Container do reserva com espago amplo proporcionando

mais facilidade para acionamento do reserva

Redesigned reserve system according to the newest European
safety indications for fail proof RS release.

Acionador do reserva amplo e de facil acesso
Failure safe RS handle

5' Protegédo lateral composta de espuma
Foam side protection
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Tecnologia para Conforto
Technology for Best Comfort

Encosto anatémico composto de espuma
Back composed by ergonomic foam back protector

Fita basculante ligada ao ombro e ao assento facilitando .1
aceleragdo, uso de reserva e regulagem da posigdo de voo
Graduated adjustment system to facilitate handling of RS
release, flight position adjustments, tensioning of speed bar

Recorte das ombreiras anatémico para evitar atrito com o
pescogo

Anatomic padded shoulders to avoid attrition with neck

F Compartimento integrado para reservatério de agua e radio
Integrated compartment for radio and camelbak fixation

Capacidade de 30L de bagagem, com bolsa para
compartimento de agua e local para radio
30L rear storage compartment
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